
annar (druhý; jiný; v kombinaci „annar... hinn“ znamená „jeden/ten první (ze dvou)“!)
M F N

et. nf. annar önnur annað
     þf. annan aðra annað
     þgf. öðrum annarri öðru
     ef. annars annarrar annars

flt. nf. aðrir aðrar önnur
     þf. aðra aðrar önnur
     þgf. öðrum öðrum öðrum
     ef. annarra annarra annarra

(-nnr- > -ðr- – stejně jako maður!)

hinn (onen, tamten; v kombinaci „annar ... hinn“ značí „(ten) druhý (ze dvou)“!)
M F N

et. nf. hinn hin hitt
þf. hinn hina hitt
þgf. hinum hinni hinu
ef. hins hinnar hins

flt. nf. hinir hinar hin
þf. hina hinar hin
þgf. hinum hinum hinum
ef. hinna hinna hinna

(samostatný člen hinn stejně, ale v neutru NOM/ACC má tvar hið!)

enginn (žádný; nikdo/nic)
M F N

et. nf. enginn engin ekkert
     þf. engan enga ekkert
     þgf. engum engri engu
     ef. einskis engrar einskis

flt. nf. engir engar engin
     þf. enga engar engin
     þgf. engum engum engum
    ef. engra engra engra

nokkur (některý, nějaký; několik, pár, trochu)
M F N

et. nf. nokkur nokkur nokkurt / nokkuð
     þf. nokkurn nokkra nokkurt / nokkuð
     þgf. nokkrum nokkurri nokkru
     ef. nokkurs nokkurrar nokkurs

flt. nf. nokkrir nokkrar nokkur
     þf. nokkra nokkrar nokkur
     þgf. nokkrum nokkrum nokkrum
     ef. nokkurra nokkurra nokkurra

(nokkurt = nějaké/některé/nemnohé (neutrum); nokkuð = něco/trochu (samostatně))


